THE GENERAL EPISTLE OF
JUDE

1Shii Jude, Jesus Christ bana’isiidii, James bik’isn nshtini, nnee
Bik’ehgo’ihi’nait nohwiTaa hadaidezlaahii bich’{’ k’e’eshchii, ai Jesus Christ
idédaabolta’i 1a’ii Bik’ehgo’ihi’'nan bich’j’ &daanniidi: 2Bik’ehgo’ihi’'nan
bitgoch’oba’ii, t&’1i bits’d’'di’ itch’{’gont’ééhii ta’ii bit’ijoonii daytwehyi bee
nohwich’j’ igohighah le’. 3Shit daanohshéni, odla’ bit data’a da’ohiidlaghii bee
hasdd’iitdéhi ddzh¢ hasht’{igo baa nohwich’j’ k’e’eshchiigo ni’, 4id4’ odla’ nnee
Bik’ehgo’ihi'nann bAhadaadeszaahii baa daadest’ag n’ii b4 nadaagonotkaad
doleetgo nohwidag yashti’ doleethii bigha nohwich’i’ k’e’eshchii. 4Nohwitahyd
nnee ta’ ha’ddaanihest’fi, 41 doo aniid4’ dii bigha ch’idaagodeehgo b4 nagoz’aa
1ék’e, nnee doo daagodntsj dahii, Bik’ehgo’ihi’'nan bitgoch’oba’ii k’ihzhj’
4daizlaadd’ nchq’ii zh4 dahot’éhé yaa idaadest’aa 1ék’e, ta’ii Bik’ehgo’ihi’'nani
data’ahi hik’e Jesus Christ nohweBik’ehri gddaabitnii, Doo 41 zhj da’ch’okaah
at’éé da, daanii. 5Dif itk’ida’ bidaagonotsj ndi binadaatniih nohwitdishnii,
nohweBik’ehil nnee Egypt golzeedi’ hayiinil n’if bikédi’go, ai bitahyt doo
da’odlaa dahii da’ilii 4daizlaa 1ék’e. 6 Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’4 ta’ yaak&’yu
daagolii n’ii dantsédd’ yedaabik’eh n’ii yits’4’zhj’ daaheskai, aik’ehgo godithit
yuyaa bésh hishbizhii bee dahazhj’ dahdaahest'§¢go igozisgo baa y&'iti’ii
bijiizhj’ Bik’ehgo’ihi’'nan bishnil. 7S6dom ta’ii Gomérrah ta’if binaayd
kih nagoznilii biyi’ nnee daagolini n’ii da’agat’éégo nant’j’ na’idaahii yaa
idaadest’aa, ta’ii itch’j’ biini’ daama’, &1 bich’i’ nahi'niitgo dahazhj’ ch’iidn
bikq’ diltti’i yee biniidaagodeszaa; diinko bee nnee bit ch’idaagot’aahi at’éé.
8Da’agat’éégo dii nnee nchg’go nadaayeelii bee bits’i daitchQoh, yedaabik’ehii
doo daidnlsi da, 1a'ii yaak&’yti daagolini daach’idnisini nchq’go yaa yadaatti’.
9Mikael, Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’d yaak4'yt daagoliinii da’tiséy sitinihi ndi,
ch’iidn nant’an yilnagontkaadgo Moses bits’i n’ii bigha tahadit’4hda’ biini’
hhgo doo yati’ ye’okdatgo yaa dahgoz’aa da, 4id4’ gdyilnii, NohweBik’ehii
nit diteh ndi at’éé. 10Aid4’ dif nneehii, nt’é doo yidaagotsj dahii nchg’go yaa
yadaatti: ndi dzitk&’yt géliinii doo natsidaakees dahii k’a’at’éégo dabinik’eh
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yidaagotsinii dnddaat’jjlif zhg ye’adaat’ee, &i bee idaadilchggh. 11 Ainnee b4
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gobyéé doleel! Cain holzéhi adzaa n’{i k’ehgo 4daadzaa, Badlaam holzéhi bich’’
nahi’niithii bigha nihesii n’ii k’a’at’éégo zhaali yiddhzhj’ 4daane’go ndaahitsiih,
12’1f Cére holzéhi, Bik’ehgo’ihi’'nan yich’j’ nagontkaadgo da’ilif silijhii k’ehgo ai
da’ilif daadoleet. 12Dii nneehii Bik’ehgo’ihi'nart binadzahgee tit daanohjoogo
nada’ohdjjhii daitchoohgo ddaat’ijh, doo daaste’ dago itisgo nada’idijh

bit ndda’ohdjjhgee: yaak’os ti da’adjhgo bit nagoyolhii k’ehgo adaat’ee;

ch’il ndhasgani binest’a’ 4dini, nakidn da’itké’ ndhésgani, bikeghad déa bit
héadodzjjzii k’ehgo adaat’ee; 13 Ttinteel bighan hashkeego nadiidéhii k’ehgo
adaat’ee, t11 bizhol hayit’eethii k’ehgo bi’at’e’ bik’e idaayagosinii hit’jj hileeh;
ts’itsoosé da’adzaayt nadaahi'nahgo dahnaznilhii k’ehgo ddaat’ee, chagotheet
dazhg dithitihii dahazhj’ b4 begoz’aa. 14 Adamdi’ godezt’i’go gosts’id itké’
hanétolchjjgee Enoch naghaa 1éKe, 41t dif nneehii yunaasyt agone’ii yaa
nagolni’ 1ék’e, gadnniidgo, Isaa, nohweBik’ehn nnee bdhadaadeszaahii
goneznan doo néhdltag day hilt’eego yit dokah, 15Nnee dawa yandaago’aahii
bigha highéh, &1 nneehii bitahyt hadii doo daagodnisj dahii doo daagodnisj
dago dnadaat’jjd n’ii bit ch’’'nah adaagole’go, ta’ii Bik’ehgo’ihi'nan
daayokaatgo yaa yadaalti’ n’ii atdé’ nda’itsiihii bit ch’i'nah ddaagole’go highah.
16Dii nneehii aadaanét’fi, 1a’ii dawaha yida’ittah, nch’i hadaat’iinii yikisk’eh
daahinaa; idaa da’odliigo yati’ ddzhé nchaahii yee yadaatti’, daazhégo
4daaniigo yati’ baa gozhéni bee nnee yich’{’ yadaatti’, da’it’jjhii bigha. 17 Ndi
shil daanohshéni, Jesus Christ nohweBik’ehn binadaal’a’d yunaasyt dgone’il
dabintsédd’ yaa nadaagolni’ n’ii binddaalniih; 18 Gddaanohwilnii n’ff, Iké’yt
goldohii biyi’ aadaadlohii doo daagodntsj dago nchq’ii hddaat’iinii yikisk’eh
4daat’eehii daahikah doleet. 19Dii nneehii da’anii 4got’eehii yits’g’zhj’
4daane’if daanljj, ni’gosdzan bikd” dgot’eehii yikisk’eh ddaat’ee, Holy Spirit
doo biyi’ daagolif da. 20Aid&” nohwihii, shit daanohshéni, nohwi'odla’ dilzini
bee nldzilgo 4daadohdle’, Holy Spirit bildhy da’ohkaahgo, 21 Bik’ehgo’ihi'nan
bit'{j66nii biyi’ daagonohtijgo 4daadinotzj, Jesus Christ nohweBik’ehii nohwaa
ch’'oba’go dahazhj’ ihi'naahii nohwaide’aahii bika daadeh’fi. 22A{ nnee nchq’go
anddaat’jjtii fa’ baa daach’ohba’go fahgo bich’j’ &daanoht’ee: 23%.a’ihii binch’ii
baa daagonohsaago, ko’ biyi’di’ hadaahohdzijsgo hasdddaahniil; ncho’go
anadaat’jjthii bigha bidiyagé bits’g’ tikizhgo alzaahii ndi nohwit daanchg’

le’. 24Dankota nananohdéh doleelii yits’4’zhj’ Bik’ehgo’ihi’nan &nohwitsjgo
yinel’aa, ta’ii doo nohwaa dahgoz’aa dago dabii bits’q’'idindldadgee, biddhzhj’
dazhé nohwil gozhdégo nasoziigo ddaanohwidoliitgo yinel’aa, 25An
Bik’ehgo’ihi'nan data’a géyani, Hasdanohwiniitii, ihégosinii, izisgo at’ééhii,
dahot’éhé yebik’ehii, ta’if nawodii biyéé le’, ddk’ad, ta’ii dahazhj’. Doleelgo
at’éé.

The New Testament in Western Apache, 2nd ed., © 2012, American Bible Society





